La ya, le mihyi de ti

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  L'ami du patois : trimestriel romand

Band (Jahr): 18 (1990)

Heft 70

PDF erstellt am: 16.05.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-242458

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-242458

ey

‘\
2

-

-

Pages fribourgeocises

LA YA, LE MIHYI DE Tl

Leé tsapoué chon di dzin ke prinnyon adi le tin dé no fére
a chavé k’l’an fourné lou travdo. Ou ketsé de la lévire, beton na pitita
chapala tota botchataye.

On vudré bin, no achebin, on dzoua, beta chu nouthra ya
na galéja pitita chapala po dre : “Ora ! |I'é fourné, & mon travo, |'é
bi & bon 1"

Ma che I'an pu fourni na lévira, on a djémé fourné dé
rekordd & d'ama. Vo no verébrama : "’| cha to, |I'é to konpré”, ou
bin : "L'é pdja le té de I'amihya’’ ?

La ya |'¢ on travo k'on fourné djémé. On vudreé avi fourné
dé bati. On vudré vére on travd ke rédzoyeére le ka. On a d’la péna
d’fthre tantye ou bé ovre, é portan le fo.

La pitita chapala botchataye, débé chu nouthra ya, |'¢ on
otro ke le beteré pye ta : kan |‘aré fourné mimo chin ke no j‘avan
tyé keminhyi.

On takoune
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